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Europaparlamentets resolution om oljetankern Prestiges förlisning

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

- med beaktande av artiklarna 70, 80 och 174 i EG-fördraget,

- med beaktande av sina tidigare resolutioner och framför allt resolutionerna av den 
21 januari 1993 om oljetankern Braers haveri, 27 oktober 1994 om oljekatastrofen i 
norra Portugal till följd av oljetankern Cercals förlisning, 27 oktober 1994 och 
februari 1996 om säkerheten till sjöss, 27 mars 1996 om oljetankern Sea Empress haveri 
och 20 januari 2000 om oljetankern Erikas haveri och om sjöförsäkringar,

- med beaktande av den internationella konventionen av den 18 december 1971 om 
upprättande av en internationell fond för ersättning i samband med oljekatastrofer 
(FIPOL) och tilläggsprotokollet till denna av den 27 november 1992,

- med beaktande av rådets direktiv 76/464/EEG om förorening genom utsläpp av vissa 
farliga ämnen i gemenskapens vattenmiljö,

- med beaktande av kommissionens förslag av den 23 januari 2002 till rådets direktiv om 
ansvar för att förebygga och avhjälpa miljöskador, och av följande skäl:

A. Oljetankern Prestige med 77 000 ton olja, som redan delvis läckt ut i havet, närmar sig 
Galiciens kust och hotar Portugals norra kuststräcka och skapar därmed en allvarlig risk 
för en oljekatastrof.

B. Galicien är en starkt fiskeberoende mål 1-region och är därför särskilt känslig för 
konsekvenserna av ekologiska katastrofer, som får skadliga följder för dess marina 
ekosystem och därmed också för dess skaldjurs- och fiskresurser.

C. Denna miljökatastrof har allvarligt skadat det marina ekosystemet, den biologiska 
mångfalden, framför allt fåglarna, samt fiskbestånden i ett ekologiskt mycket viktigt 
område. Katastrofen kommer att få avsevärda konsekvenser för näringslivet och 
turistindustrin i detta kustområde.

D. Denna katastrof drabbar direkt mer än fem tusen personer som lever av havets produkter 
och indirekt ett ännu okänt antal personer.

E. Oljetankern Prestige genomgick sin senaste kontroll 1999.

1. Europaparlamentet uttrycker sin solidaritet med och sitt stöd för katastrofens offer och 
välkomnar den mobilisering som gjorts i många av EU:s medlemsstater, som ställt 
fartyg och teknisk utrustning till förfogande för att samla upp råoljan ute till sjöss.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att utreda ansvarsfrågan i samband med 
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olyckan och undersöka om bestämmelserna för den inre marknaden har tillämpats, även 
när det gäller arten av transporterade varor, samt att kontrollera om den olja som 
transporterades följer de europeiska standarderna på området. 

3. Europaparlamentet hoppas att denna undersökning kommer att kasta ljus över alla de 
faktorer som medverkat till olyckan, och att den kommer att möjliggöra skälig 
kompensation för de miljömässiga, ekonomiska och sociala skador som orsakats av det 
massiva oljeutsläppet. Europaparlamentet påpekar att återställandet av den ekologiska 
balansen i det berörda området beräknas ta minst fyra år.

4. Europaparlamentet beklagar att oljetankern Prestige inte kontrollerats sedan 1999, och 
uppmanar medlemsstaterna att strikt följa och tillämpa bestämmelserna om minsta antal 
fartygsinspektioner i enlighet med direktivet om hamnstatskontroll.

5. Europaparlamentet bekräftar åter sin övertygelse om att antagandet av åtgärdspaketen 
Erika I och II kommer att medföra avsevärda framsteg för sjösäkerheten, framför allt 
genom att hamnkontrollerna och kontrollerna av klassificeringssällskapens verksamhet 
(oljefartyg med dubbelt skrov) förstärks.

6. Europaparlamentet kräver att kommissionens förslag om att inrätta en kompletterande 
europeisk kompensationsfond på ytterligare en miljard euro för föroreningsskador 
omedelbart genomförs.

7. Europaparlamentet kräver att medel frigörs så snabbt som möjligt för att avhjälpa de 
skador som orsakats av denna katastrof, och att den internationella fonden för ersättning 
i samband med oljekatastrofer (FIPOL) utnyttjas.

8. Europaparlamentet kräver att principen om att förorenaren skall betala tillämpas inom 
ramen för internationell havsrätt.

9. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att i samråd med medlemsstaterna upprätta 
en förteckning över känsliga europeiska havs- och fiskeområden, som kräver särskilt 
skydd till följd av karaktären av sina marina ekosystem, sina skaldjur- och fiskresurser 
och sitt stora fiskeberoende.

10. Europaparlamentet kräver att de nuvarande farlederna för sjötransport av olja och 
farliga varor i gemenskapens farvatten ändras så att de i största möjliga utsträckning 
avlägsnas från kusterna och framför allt från områden som förklarats känsliga.

11. Europaparlamentet kräver också att andra eventuella instrument utnyttjas 
(solidaritetsfonden, strukturfonderna) för att hjälpa befolkningen och näringslivet som 
drabbats av oljeutsläppet.

12. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända denna resolution till 
kommissionen, rådet, medlemsstaternas och kandidatländernas regeringar, Galiciens 
myndigheter och alla relevanta marina myndigheter.


